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AVTAL
GENOM SKRIFTVAXLING
MELLAN EUROPEISKA UNIONEN
OCH FORBUNDSREPUBLIKEN BRASILIEN
I ENLIGHET MED ARTIKLARNA XXIV.6 OCH XXVIII
I ALLMANNA TULL- OCH HANDELSAVTALET (GATT) 1994
OM ANDRING AV MEDGIVANDEN
I REPUBLIKEN KROATIENS BINDNINGSLISTA
I SAMBAND MED ANSLUTNINGEN TILL EUROPEISKA UNIONEN
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A.  Skrivelse frdn unionen

Till £61jd av férhandlingarna i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allménna tull- och
handelsavtalet (Gatt) 1994 om dndring av medgivanden i Republiken Kroatiens bindningslista i

samband med anslutningen till Europeiska unionen, foreslar jag foljande:

Europeiska unionen ska i sin bindningslista for tullomradet for EU med 28 medlemsstater inforliva

de medgivanden som ingér i bindningslistan for EU med 27 medlemsstater, med foljande dndringar:

Tilldgg av 4 766 ton 1 EU:s till landet (Brasilien) tilldelade tullkvot for "styckningsdelar av
hons av arten Gallus domesticus, frysta", tulltaxenummer 0207 14 10, 0207 14 50
och 0207 14 70, med bibehallande av den nuvarande tullsatsen pé 0 %.

Tilligg av 610 ton 1 EU:s till landet (Brasilien) tilldelade tullkvot for "styckningsdelar av
kalkon, frysta", tulltaxenummer 0207 27 10, 0207 27 20 och 0207 27 80, med bibehallande av

den nuvarande tullsatsen pa 0 %.
Tillagg av 36 000 ton under erga omnes-delen av EU:s tullkvot f6r "rasocker fran sockerror,

for raffinering", tulltaxenummer 1701 13 10 och 1701 14 10, med bibehallande av den
nuvarande tullsatsen pa 98 EUR per ton.
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Tillagg av 78 000 ton i EU:s till Brasilien tilldelade tullkvot for "rdsocker fran sockerror, for
raffinering", tulltaxenummer 1701 13 10 och 1701 14 10, med bibehéllande av den nuvarande

tullsatsen pd 98 EUR per ton.
Nir det géller volymen pa 78 000 ton som tilldelas Brasilien under EU:s tullkvot for "rasocker fran
sockerror, for raffinering", tulltaxenummer 1701 13 10 och 1701 14 10, ska Europeiska unionen

trots den bundna tullsatsen pa 98 EUR per ton ensidigt tillimpa:

—  en tullsats pad hogst 11 EUR per ton under de forsta sex ar som denna kvantitet ar tillgénglig,

och
— en tullsats pa hogst 54 EUR per ton under det sjunde &r som denna kvantitet &r tillganglig.
Europeiska unionen och Férbundsrepubliken Brasilien ska underrétta varandra om att deras interna
forfaranden for avtalets ikrafttridande har slutforts. Avtalet trider i kraft 14 dagar efter det att den
sista skriftliga underréttelsen har mottagits.
Jag vore tacksam om Ni ville bekréfta att Er regering godtar innehéllet i denna skrivelse. Om
ovanndmnda fOrslag dr godtagbart for Er regering, foreslar jag vidare att den hér skrivelsen och Er
bekriftelse tillsammans ska utgora ett avtal genom skriftvéxling mellan Europeiska unionen och
Forbundsrepubliken Brasilien.

Hogaktningsfullt,

for Europeiska unionen
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B.  Skrivelse frdn Forbundsrepubliken Brasilien

Jag bekriftar mottagandet av Er skrivelse av dagens datum med foljande lydelse:

"Till f6]jd av forhandlingarna i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allménna tull-
och handelsavtalet (Gatt) 1994 om &ndring av medgivanden i Republiken Kroatiens
bindningslista i samband med anslutningen till Europeiska unionen, foreslar jag foljande:

Europeiska unionen ska 1 sin bindningslista for tullomradet for EU med 28 medlemsstater
inforliva de medgivanden som ingér i bindningslistan for EU med 27 medlemsstater, med
foljande dndringar:

Tilldgg av 4 766 ton 1 EU:s till landet (Brasilien) tilldelade tullkvot for "styckningsdelar
av hons av arten Gallus domesticus, frysta", tulltaxenummer 0207 14 10, 0207 14 50
och 0207 14 70, med bibehallande av den nuvarande tullsatsen pé 0 %.

Tilldgg av 610 ton 1 EU:s till landet (Brasilien) tilldelade tullkvot for "styckningsdelar
av kalkon, frysta", tulltaxenummer 0207 27 10, 0207 27 20 och 0207 27 80, med
bibehallande av den nuvarande tullsatsen pé 0 %.

Tillagg av 36 000 ton under erga omnes-delen av EU:s tullkvot f6r "rasocker fran

sockerrdr, for raffinering", tulltaxenummer 1701 13 10 och 1701 14 10, med
bibehéllande av den nuvarande tullsatsen pa 98 EUR per ton.
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Tillagg av 78 000 ton i EU:s till Brasilien tilldelade tullkvot for "rdsocker fran
sockerrdr, for raffinering", tulltaxenummer 1701 13 10 och 1701 14 10, med
bibehéllande av den nuvarande tullsatsen pd 98 EUR per ton.

Niér det géller volymen pa 78 000 ton som tilldelas Brasilien under EU:s tullkvot for "rdsocker
frén sockerrdr, for raffinering", tulltaxenummer 1701 13 10 och 1701 14 10, ska Europeiska
unionen trots den bundna tullsatsen pa 98 EUR per ton ensidigt tillimpa:

— en tullsats pa hogst 11 EUR per ton under de forsta sex &r som denna kvantitet ar
tillgénglig, och

- en tullsats pa hogst 54 EUR per ton under det sjunde &r som denna kvantitet ar
tillginglig.

Europeiska unionen och Foérbundsrepubliken Brasilien ska underrétta varandra om att deras
interna forfaranden for avtalets ikrafttrddande har slutforts. Avtalet trader i1 kraft 14 dagar
efter det att den sista skriftliga underrittelsen har mottagits.

Jag vore tacksam om Ni ville bekrifta att Er regering godtar innehéllet i denna skrivelse. Om
ovanndmnda forslag dr godtagbart for Er regering, foreslar jag vidare att den hér skrivelsen
och Er bekriftelse tillsammans ska utgora ett avtal genom skriftvdxling mellan Europeiska
unionen och Férbundsrepubliken Brasilien."

Jag kan meddela att min regering godtar innehallet i skrivelsen.
Hogaktningsfullt,

for Forbundsrepubliken Brasilien
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